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Erased: A History of International Thought Without Men, cartea Patriciei Owens,
profesoarã de relaþii internaþionale (RI) la Universitatea din Oxford, rescrie istoria gân-
dirii internaþionale în Marea Britanie a secolului XX, arãtând cã femeile au fost cât se
poate de prezente încã din faza de formare a domeniului – în universitãþi, think tank-uri,
conferinþe, jurnalism ºi documentare –, dar au fost ulterior marginalizate ori ºterse din
naraþiunile disciplinare. Owens susþine cã, în anii 1950-1960, efortul de a institui Relaþiile
Internaþionale ca disciplinã distinctã (de istorie, drept internaþional sau economie po-
liticã) a fost puternic marcat de criterii de gen ºi rasã. RI au fost definite prin opoziþie
faþã de genurile literare, metodele ºi domeniile în care lucraserã multe femei (manuale,
popularizare, muncã documentarã). Aceastã reconfigurare a sãrãcit domeniul, fiind o
explicaþie parþialã a faptului cã RI postbelice au rãmas adesea precar ancorate din punct
de vedere istoric ºi metodologic.

Un fir analitic central este personalitatea lui Charles Manning (1894-1978), prezentat
ca, dacã se poate spune astfel pentru o carte academicã, antagonist principal – unul aso-
ciat cu impunerea unui arhetip al specialistului „omniscient“, desprins de rigoarea
istoricã ºi de metoda sociologicã. Manning, profesor de RI timp de peste trei decenii la
London School of Economics, devine un exemplu pentru felul în care graniþele discipli-
nare au fost desenate prin excludere: niciun post permanent pentru femei în mandatul
sãu, respingerea genurilor de scriiturã „necanonice“, minimalizarea muncilor invizibile,
în general prestate de documentariste ºi asistente. În contrapunct, cartea mutã în prim-
plan tocmai acele roluri ignorate, care au fãcut posibilã producþia de cunoaºtere: munca
de arhivã, compilarea de informaþie, coordonarea reþelelor de experþi ºi pedagogia pentru
publicul larg. Owens valorizeazã astfel contribuþia infrastructuralã a unor figuri precum
Margaret Cleeve la Chatham House (Royal Institute of International Affairs), fãrã de
care „ºtiinþa“ interbelicã a relaþiilor internaþionale n-ar fi avut suficient suport empiric.

Cartea reconstituie o genealogie alternativã a gândirii internaþionale, printr-un grup
de 18 autoare, dintre care 12 sunt discutate pe larg. Printre ele: Lucie Barbier Zimmern
(inclusiv disputa cu geopolitologul Nicholas Spykman despre predarea RI), Margery
Perham (o voce majorã în analiza imperiului ºi a decolonizãrii, în dialog cu tradiþii in-
telectuale africane ºi caraibiene), Eileen Power (istorie socialã ºi economicã globalã, ce
anticipeazã „world history“ ºi reconciliazã istoria cu sociologia), Lucy Philip Mair
(administrarea colonialã ca problemã de relaþii internaþionale), Lilian Friedländer Vránek
(o pionierã instituþionalã), Merze Tate (diplomaþie, geopoliticã ºi criticã antirasistã),
Agnes Headlam-Morley (prima femeie titularã a unei catedre Montague Burton la Oxford,
transformatã adesea în „paravan“ pentru proiecte masculine), Claudia Jones (gândirea
afro-americanã ºi pedagogia politicã pentru publicul larg), Margaret Cleeve (arhitectura
nevãzutã a informãrii), Coral Bell (analistã a ordinii postimperiale ºi a descurajãrii
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nucleare), Rachel Wall ºi Susan Strange (responsabilã în mare mãsurã de reconfigurarea
postbelicã a domeniului ºi naºterea economiei politice internaþionale).

Owens recupereazã ºi alte intelectuale ignorate de canon: F. Melian Stawell (autoarea
unui volum timpuriu, care foloseºte explicit sintagma „international thought“), Elizabeth
Wiskemann, Gwladys Jones ºi Sibyl Crowe. Dincolo de „a adãuga femei la listã“,
demersul aratã cã experienþele lor – relaþiile de muncã, reþelele transnaþionale, raportarea
la imperiu ºi rasã – au fost constitutive pentru domeniu, nu periferice. Miza nu este doar
un canon mai „inclusiv“, ci ºi o corecþie metodologicã: un domeniu al RI mai istoric, mai
atent la infrastructurile cunoaºterii, la munca invizibilã ºi la publicul cãruia i se adreseazã.

În ansamblu, contribuþia principalã a volumului este dublã: oferã o hartã istoricã bo-
gatã a unei tradiþii ascunse de gândire internaþionalã, produsã de femei, ºi propune
resurse concrete pentru reînnoirea disciplinarã – prin reînnodarea legãturii cu istoria
socialã, recunoaºterea muncilor „invizibile“ ºi deschiderea cãtre critici ale imperiului ºi
rasializãrii care au însoþit, de fapt, formarea domeniului. Cartea este, de asemenea, foarte
bine scrisã – greu de lãsat din mânã dupã ce e începutã ºi, mai ales, foarte bine docu-
mentatã, prin parcurgerea unui fond de arhivã vast ºi complex.

Existã totuºi niºte puncte, nu neapãrat neînsemnate, pe care lucrarea nu le atinge sufi-
cient, sau o face în moduri care stârnesc mai degrabã nedumerire. Prezenþa lui Manning
pe post de antagonist, reluatã foarte des de-a lungul cãrþii, nu este suficient justificatã,
întrucât Owens, pe de o parte, nu furnizeazã niºte dovezi clare ale influenþei acestuia
asupra dezvoltãrii RI britanice (ºcoala englezã e, cel puþin în afara Marii Britanii, consi-
deratã mult mai influentã), iar, pe de altã parte, nu intrã într-un dialog consistent cu po-
ziþiile teoretice ale acestuia. De altfel, autoarea în general nu intrã într-un dialog cu
poziþiile teoretice ale „bãrbaþilor albi“, în general portretizaþi ca pro-imperialiºti, euro-
centrici, misogini ºi rasiºti, preferând (adesea printr-un abuz de ghilimele cu rol dispre-
þuitor) sã le catalogheze contribuþiile drept mediocre, fãrã sã argumenteze de ce acesta
este cazul. 

Mai mult, autoarea considerã RI britanice pãstorite de bãrbaþi ca eºuate din punct de
vedere intelectual, poziþie pentru care trebuie sã o credem pe cuvânt. Lucru uºor dificil,
datã fiind influenþa enormã în domeniu ºi în politica practicã a unor concepte precum
cele de „societate internaþionalã“, „societate de state“, „societate anarhicã“, a teoriilor
privind tradiþiile realiste, raþionaliste ºi revoluþioniste sau a teoretizãrii sectoarelor de
securitate propuse de profesori britanici fie direct criticaþi de Owens (H. Butterfield,
M. Wight, H. Bull), fie de-abia menþionaþi (B. Buzan). Owens vede drept un eºec in-
fluenþa prea mare a unor abordãri de tip cantitativist propuse domeniului RI din sfera
ºtiinþelor politice ºi pledeazã pentru o re-apropiere a practicanþilor RI de metodologia
istoricã. Nu e clar însã în ce mãsurã autoarea e convinsã de valoarea teoretizãrii pentru
dezvoltarea domeniului, deºi îºi asumã poziþii radical-feministe ºi decolonizatoare pe tot
parcursul lucrãrii. Aceastã ambiguitate e responsabilã probabil pentru faptul cã lucrarea
nu discutã aproape deloc contribuþiile la domeniu ale marxiºtilor ºi marxistelor din Marea
Britanie, cu excepþia pasagerã a unor cãrturari negri originari din Caraibe sau Africa,
precum George Padmore. 

Existã ºi alte probleme de amãnunt care, dacã ar fi fost evitate, ar fi îmbunãtãþit
semnificativ cartea. Întâi, capitolul dedicat lui Merze Tate e greu de justificat în eco-
nomia cãrþii, universitara americanã petrecând în Marea Britanie doar trei ani, la înce-
putul îndelungatei sale cariere. Mult mai util (dar lipsit de dimensiunea rasialã!) ar fi fost
un capitol separat dedicat lui E. Wiskemann. Claudia Jones, iarãºi foarte interesantã din
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punctul de vedere al biografiei ºi al acþiunilor comunitare, ºi-a petrecut doar finalul
existenþei la Londra, iar impactul ei asupra unei discipline în care nu a predat ºi cãreia
nu i-a propus nicio lucrare academicã e greu de mãsurat. La nivel ºi mai amãnunþit,
autoarea ar fi putut sã fie mai prudentã în a atribui istoricei Eileen Power maternitatea
unor orientãri metodologice fundamentate de ªcoala Analelor, consideratã aici superi-
oarã unor M. Bloch ºi L. Febvre. Owens ignorã rãdãcinile acestor orientãri în operele din
Belle Epoque ale unor cercetãtori precum Élisée Reclus ºi Paul Vidal de la Blanche. 

Erased rãmâne însã o carte importantã pentru procesul de reconsiderare a istoriei dis-
ciplinei, dar nu numai. Departe de a avea exclusiv o însemnãtate parohialã prin centrarea
ei pe Marea Britanie, lucrarea Patriciei Owens este un prilej de meditaþie serioasã asupra
felului în care înþelegem ºi predãm nu doar istoria disciplinei, ci ºi asupra felului în care
dorim ca domeniul sã evolueze din punct de vedere metodologic ºi tematic.

Andrei Miroiu

Lewis Baston
O istorie a Europei vãzutã de la hotarele sale. Frontiere care ne despart ºi ne

definesc continentul, traducere din limba englezã de Cosmin Nedelcu, Bucureºti,
Litera, 2024, 334 pp.

Volumul lui L. Baston, tradus în limba românã ºi publicat în 2024 la Editura Litera,
oferã o perspectivã originalã asupra evoluþiei Europei prin intermediul graniþelor sale,
prezentate ca linii schimbãtoare pe hartã, linii care modeleazã destine umane, ca locuri
unde identitatea ºi memoria se suprapun. Graniþele terestre (naþionale) din interiorul conti-
nentului european, care sunt naturale sau create cu forþa de puterile imperiale europene,
cât ºi cele externe din jurul Uniunii Europene, sunt împãrþite de autor în „graniþe dure ºi
graniþe relaxate“ (p. 18) ºi analizate în contextul istoric în care naþionalismul, rãzboaiele,
fascismul, nazismul, stalinismul ºi comunismul au adus schimbãri importante pe harta
Europei. În periplul sãu de la o frontierã la alta, Baston subliniazã contribuþia lui Robert
Schuman din anii ‘50 la starea actualã a graniþelor paºnice între statele membre ale UE,
graniþe inalterabile, dar din ce în ce mai penetrabile.

Realizarea acestui volum are la bazã cercetarea de teren a autorului, analist politic ºi
scriitor, care a cutreierat timp de cinci ani Europa de la Vest la Est, Centru ºi Nord,
explorând în total 29 dintre cele mai disputate puncte de graniþã ale Europei. Originali-
tatea în abordarea acestei teme constã ºi în faptul cã Baston (un britanic proeuropean)
exploreazã graniþele europene ca lentile prin care poate fi privitã evoluþia continentului,
pornind de la înfãptuirile istorice ºi politice ale lui Napoleon, Bismarck, ale Conferinþei
de la Viena sau ale lui Stalin, care au modelat geografia politicã contemporanã, pânã la
crearea uniunii vamale în 1968, semnarea Acordului Schengen în 1985 ºi crearea pieþei
unice europene dintre statele membre ale UE în 1993. Ineditul cãrþii constã ºi în modul
ingenios în care autorul a legat marile evenimente din istoria Europei, de la destrãmarea
marilor imperii ºi consolidarea naþionalismelor din secolele XIX-XX, care au dus la tra-
sarea graniþelor ca limite ale suveranitãþii naþionale, de aspectele practice ale vieþii oame-
nilor din zonele de frontierã, surprinzând dezvãluiri, experienþe ºi poveºti de viaþã locale,
unele fascinante ºi bizare, altele triste, consemnate cu prilejul cãlãtoriilor sale.
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Potrivit autorului, distincþia între „graniþe dure“ ºi „graniþe relaxate“ trebuie privitã
mai degrabã „ca un spectru decât ca împãrþire binarã“ (p. 18). În acest sens, el dã
exemplul Zidului Berlinului, ca graniþã extrem de durã. L. Baston abordeazã multe alte
graniþe dure, care au dispãrut în urma înþelegerilor istorice sau care au devenit relaxate
în urma aderãrii statelor la UE. ªi tocmai datoritã relaxãrii frontierelor naþionale, prin
crearea Spaþiului Schengen, UE a trecut la securizarea extrem de durã a graniþelor sale
externe/internaþionale. 

La celãlalt capãt al spectrului se gãsesc „graniþele relaxate“, descrise ca fiind „fixe în
spaþiu, însã permeabile“ (p. 42), cum sunt frontierele interne din Europa Spaþiului Schengen
de liberã circulaþie ºi din insula britanicã. Graniþa relaxatã face parte dintr-o filosofie a
cooperãrii internaþionale care s-a dezvoltat de-a lungul istoriei Europei. „Aceste frontiere
sunt atât de relaxate, încât abia dacã existã. Ele sunt marcate de indicatoare asemãnã-
toare celor care îþi ureazã bun-venit în urmãtorul district“ (pp. 18-19) – noteazã autorul. 

L. Baston face referire la douã metafore atribuite graniþelor ºi zonelor de frontierã –
„cea a podului ºi cea a uºii“: „ideea podului omagiazã rolul graniþei ca spaþiu deschis
schimbului reciproc, în vreme ce uºa presupune capacitatea de a þine graniþa închisã,
de a-i primi pe ceilalþi în propria casã într-o manierã selectivã sau de a nu-i primi deloc“
(p. 11). Spre exemplu, graniþele interne din Spaþiul Schengen sunt poduri sau uºi „complet
deschise“, în timp ce graniþele statelor membre UE cu Rusia sau cu state care nu sunt
membre sunt „o uºã exterioarã cãminului lor, una care trebuie ferecatã în siguranþã“
(p. 11), subliniazã autorul. 

Lucrarea este structuratã în patru pãrþi, care conþin în total 18 capitole, în cadrul
cãrora Baston abordeazã ºi detaliazã cele mai disputate frontiere, falii ºi enclave din
Vestul, Nordul, Centrul ºi Estul Europei, plasând astfel graniþele – ºi nu statele naþionale
– în centrul naraþiunii sale. 

Prima parte a volumului exploreazã frontierele dintre statele din Vestul Europei.
L. Baston porneºte de la fostul punct de frontierã dintre Irlanda ºi Regatul Unit ºi sur-
prinde complexa frontierã deschisã post-Brexit din Irlanda, continuã retrospectiv cu fosta
graniþã de pe Rin dintre Franþa ºi Germania – una dintre faliile cu cea mai violentã istorie
din Europa, care a devenit astãzi un exemplu de reconciliere ºi cooperare între douã
state-naþiune puternice –, apoi cu frontiera din regiunea Saarland, disputatã pânã în 1957
de aceleaºi þãri. Ne poartã apoi în localitatea Schengen din Luxemburg, denumitã „colþ
cu trei þãri“ (p. 57), deoarece se aflã la întretãierea graniþelor dintre Germania, Franþa ºi
Luxemburg, acesta fiind ºi locul ales pentru semnarea Acordului Schengen din 1985 prin
care se instituie „cea mai mare zonã de liberã circulaþie din lume dupã India“ (p. 59)
ºi care a fãcut posibilã eliminarea aºa-zisele „frontiere dure“ dintre statele semnatare.
Frontierele nu s-au dizolvat în totalitate, iar tratatul le permite þãrilor sã reinstituie con-
troale la graniþe din motive justificate, precum terorismul, migraþia ilegalã sau pandemia
de Covid-19. Foarte interesantã este ºi istoria orãºelului de graniþã Baarle, care desparte
Belgia de Olanda, împãrþit în 30 de fragmente de hotarul dintre cele douã þãri. Aceastã
frontierã este consideratã una dintre cele mai relaxate graniþe din lume, iar autorul ne îm-
pãrtãºeºte o ciudãþenie din Baarle, anume existenþa unei case împãrþite în douã de graniþa
dintre cele douã þãri.

Partea a doua surprinde modificãrile teritoriale ale þãrilor din Nordul Europei: Polonia,
Finlanda, Statele Baltice, precum ºi vecinãtatea cu Rusia. Autorul consemneazã semnifi-
caþiile graniþelor dure germano-poloneze, precum Swinoujscie, linia Oder-Neisse sau
divizarea Sileziei, graniþe care în prezent nu mai existã sau au devenit relaxate. De ase-

4 NOTE DE LECTURÃ / RECENZII 134



menea, având în vedere vecinãtatea cu Rusia ºi Belarus, frontierele Finlandei, Lituaniei
ºi Estoniei sunt graniþe externe ale UE, iar odatã cu invazia Ucrainei din februarie 2022
au devenit frontiere dificil de gestionat. Baston dedicã un capitol Kaliningradului, din
aºa-zisul „þinut al chihlimbarului“, fostã provincie germanã a Prusiei Orientale, port la
Marea Balticã ºi oraºul natal al lui Kant, cucerit de sovietici în 1946, dar rupt geografic
de restul Rusiei odatã ce Lituania ºi Belarus au devenit independente; în prezent o
enclavã, înconjuratã de o frontierã durã, cu verificãri de vize ºi cu controale vamale. 

În partea a treia, autorul analizeazã în detaliu graniþele þãrilor din Centrul/inima
Europei (Mitteleuropa): Germania, Austria, Ungaria, Croaþia, Slovenia, Cehoslovacia,
Slovacia, Cehia ºi România. Autorul evidenþiazã atât schimbãrile graniþelor naþionale din
timpul dominaþiilor germane, habsburgice ºi din timpul împãrþirii de la Trianon, grani-
þele fixate în urma divizãrii între Est ºi Vest din perioada Rãzboiului Rece, cât ºi relaxarea
frontierelor dupã aderarea þãrilor la UE. Baston menþioneazã ºi graniþa româno-maghiarã
de la Oradea, pe care o dã drept ca exemplu de prosperitate, progres ºi de menþinere a
identitãþii multiculturale. 

Ultima parte este rezervatã explorãrii graniþelor din Estul Europei, respectiv cea
polonezo-ucraineanã (Galiþia de Est – una dintre cele mai sângeroase frontiere din Europa
secolelor XIX ºi XX), a graniþelor dintre Ucraina ºi Slovacia, dintre Ucraina ºi Ungaria
sau frontiera fortificatã dintre Ungaria ºi Serbia, graniþe care au devenit frontiere externe
ale UE ºi ale Spaþiului Schengen. Totodatã, criticã Ungaria pentru tendinþele sale revizio-
niste ºi Federaþia Rusã pentru modul în care poartã rãzboaiele pentru a recuceri ºi anexa
acele „teritorii imperiale rebele“ (p. 312), referindu-se la invaziile asupra Ucrainei din
anii 2014 ºi 2022, care aduc noi schimbãri ale graniþelor ºi forþeazã întãrirea graniþelor
externe ale UE. 

Capitolul 18, cel care încheie volumul, este dedicat altei regiuni transfrontaliere,
anume Bucovina, ºi surprinde periplul prin oraºul ucrainean Cernãuþi, numit „capitala
secretã a Europei“ (p. 299), care aspirã sã se reconecteze cu trecutul sãu de oraº sofisticat
ºi în legãturã cu care autorul contureazã tema multiculturalitãþii autentice versus fron-
tierele artificiale impuse politic. Baston constatã ºi de aceastã datã cã, în ciuda revizuirii
frontierelor ºi a purificãrii etnice, existã spaþii multinaþionale, multiculturale ºi multi-
lingvistice. 

Propunem, aºadar, spre lecturã, o carte captivantã despre graniþe localizate ºi expe-
rienþe umane din zonele de frontierã, o temã extrem de actualã în contextul rãzboiului în
desfãºurare dintre Ucraina ºi Federaþia Rusã. Prin stilul de abordare unic, prin atenta
documentare realizatã, cartea lui Baston îmbinã cu succes istoria cu politica, geografia,
psihologia ºi jurnalismul literar.

Deºi frontierele abordate sunt multe din punct de vedere, iar autorul oferã o gamã
largã de informaþii, unele limite ale cãrþii ar putea fi lipsa recunoaºterii rolului funcþional
al graniþelor din perspectiva securitãþii, precum ºi neacoperirea graniþelor din unele state
balcanice (Albania, Bosnia ºi Herþegovina, Bulgaria, Grecia, Muntenegru, Macedonia
de Nord, Kosovo) ºi ale statelor din sudul Europei, în special a frontierele statelor din
Peninsula Ibericã (Spania ºi Portugalia), relevante, credem, pentru studiul frontierelor
europene recente.

Volumul reprezintã o lecturã esenþialã pentru pasionaþii de istorie politicã ºi geopo-
liticã, precum ºi pentru cei interesaþi de evoluþia identitãþii europene ºi, de ce nu, pentru
publicul larg atras de lecturarea unui jurnal de cãlãtorie.

Sanda Cincã
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Manfred B. Steger
Globalization in the 21st century, The Rowman & Littlefield Publishing

Group, Inc., New York and London, 2025, 255 pp.1

În 2025, media pãstreazã o tãcere aproape toalã în ce priveºte procesul „mondializãrii“/
„globalizãrii“, subiectul fiind eclipsat de gravele crize imediate – precum conflictele geo-
politice, urgenþele climatice ºi bulversãrile generate de tehnologie – care dominã atenþia
publicului ºi agendele mediatice. Cuvântul „globalizare“ nu apare în raportul din 2025
al Naþiunilor Unite despre Obiectivele dezvoltãrii durabile. 

Cu toate acestea, dezbaterea despre globalizare este departe de a se fi încheiat.
O lucrare recentã semnatã de Manfred B. Steger, intitulatã Globalization in the 21st

century, este o ocazie de a populariza subiectul, cel puþin în mediile universitare. Data
sa de publicare este 4 ianuarie 2024, dar apariþia cãrþii a fost anunþatã ºi pentru 2025 de
cãtre The Rowman&Littlefield Publishing Group, Inc., New York and London.

Acest volum de 255 pagini este perfect documentat ºi adoptã un stil lucid, mai puþin
sofisticat. Autorul volumului este profesor de sociologie la Universitatea Manoa din
Hawaii. Având o solidã experienþã diplomaticã, autorul a fost consultant universitar în
probleme ale globalizãrii pentru Departamentul de Stat al SUA. Este considerat expert
în studii globale, autor a mai mult de 30 de lucrãri ºi a numeroase articole despre globa-
lizare ºi teorii sociale ºi politice.

Aceastã lucrare importantã este alcãtuitã din trei pãrþi, organizate în opt capitole,
intitulate, simbolic: Partea I: Istorie ºi teorii; Genealogia globalizãrii; Cele patru vârste
ale globalizãrii; Evaluare criticã a teoriei globalizãrii; Partea II: Ideologii ºi miºcãri;
Globalizãri în conflict; Provocarea populismului antiglobalist; Partea III: Mize ºi pro-
bleme; Dezvoltarea studiilor globale în învãþãmântul superior; Globalizarea digitalã în
era COVID-19; Globalizarea în 2040.

Prefaþa este instructivã în ce priveºte conþinutul cãrþii ºi indicã faptul cã „soarta
globalizãrii în secolul XXI este nesigurã. Deºi datele recente aratã cã cea mai mare parte
a dinamicilor integrãrii globale a cãpãtat un nou avânt dupã efectele devastatoare ale
crizei financiare mondiale din 2008-2009 ºi ale pandemiei de Covid-19 din 2020-2023,
opinia publicã privind globalizarea rãmâne împãrþitã. Unii experþi neoliberali, care altãdatã
prezentau globalizarea ca pe o «intregrare globalã a pieþelor, cu beneficii pentru toþi»,
admit azi cã maºina lor turbocapitalistã este, poate, pe cale sã se împotmoleascã. În schimb,
viziunile naþional-populiste, asezonate cu un strop de «localism» nostalgic, exercitã o
atracþie deosebitã asupra maselor“. (p. VII)

Dar nu e suficient. Autorul este destul de prudent ºi adaugã cu realism în acelaºi
context cã „Scenariul aparent de reacþie negativã la globalizarea de azi pare a fi con-
firmat de ratele de inflaþie în creºtere, falimentele bancare recurente, perturbãrile lanþu-
rilor de aprovizionare globalã, reacþia anti-imigraþie, accelerarea schimbãrii climatice ºi
deteriorarea ecologicã, întârzierea degradãrii ecologice, escaladarea violenþei politice ºi
concurenþa geopoliticã în creºtere între «marile puteri», mai ales rivalitatea între SUA ºi
China ºi lungul rãzboi ruso-ucrainean.“ 

Aºa cum raporteazã Secretarul general al ONU, António Guterres, lumea experimen-
teazã cel mai mare numãr de conflicte de la sfãrºitul celui de-al Doilea Rãzboi Mondial,
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cu 2 miliarde de persoane care trãiesc în þãrile atinse de conflicte ºi cu cel mai mare
numãr de refugiaþi înregistrat vreodatã, în cãutarea unor noi patrii. Secretarul general
al ONU vorbeºte pe bunã dreptate de multiplele crize în cascadã ºi încruciºate, care
alimenteazã cel mai mare complex de incertitudine mondialã cunoscut vreodatã în istoria
omenirii. La urma urmei, ºase persoane din ºapte la nivel mondial se simt în nesiguranþã,
o tendinþã a secolului XXI care a fost intensificatã de pandemia de Covid-19 ºi de conse-
cinþele sale. Aceste persoane sunt mãcinate de sentimentul persistent cã le scapã con-
trolul asupra propriei vieþi. În vreme ce normele sociale ºi instituþiile se prãbuºesc sub
efectul unei polarizãri politice accentuate de reþelele sociale, acest sentiment de anomie,
în creºtere, se reflectã în constatarea deprimantã cã mai puþin de 30% din populaþia lumii
considerã cã poate avea încredere în semeni, iar aceasta este cea mai joasã valoare înre-
gistratã vreodatã. 

Acest tablou sumbru este completat de o constatare formulatã în termeni personali ºi
referitoare la „o mare dezordine“, care conþine, în vocabularul autorului, ideea cã „unii
observatori publici din epoca noastrã a Marii Dezordini (the Great Unsettling) au mers
pânã la a sugera cã am putea asista la o repetare a spectrului Rãzboiului Rece, cel al
anihilãrii nucleare totale“ (p. 6).

Primul capitol, intitulat Genealogia globalizãrii, are meritul de a arãta cã „explozia
discursivã bruscã a termenului «globalizare» în anii 1990 constituie un fenomen extra-
ordinar, cu atât mai mult cu cât termenul nu a intrat în dicþionarele generale decât în
1961, în al Treilea Nou Dicþionar Internaþional Merriam-Webster. 

O jumãtate de secol mai târziu, au fost publicate importante dicþionare ºi enciclopedii
despre globalizare, precum ºi antologii în mai multe volume, explorând fenomenul în
întreaga sa complexitate. Mai mult, mii de lucrãri ºi articole au fost scrise despre acest
subiect, acoperind mai ales dimensiunile obiective ale globalizãrii, precum fluxurile
economice transnaþionale, interacþiunile interculturale ºi proliferarea reþelelor digitale
mondiale.“ (p. 13) 

Conform lui Manfred B. Steger, „globalizarea desemneazã manifestarea dinamicã a
globalului în configuraþii ºi scheme detectabile. Putem extinde aceste perspective etimo-
logice la o definiþie a «globalizãrii» ca ansamblu multidimensional de procese implicând
extinderea ºi intensificarea relaþiilor sociale ºi a conºtiinþei în spaþiul global ºi în timpul
global.“ (p. 30)

Realizând o evaluare criticã a teoriei globalizãrii, autorul considerã cã în ultimele
decenii „au prosperat diferite tipuri de teorii ale modernizãrii. În ciuda discursurilor la
modã despre deglobalizare, aceasta înflorire academicã sugereazã cã comprimarea spa-
þiului ºi timpului global rãmâne un subiect major care meritã o reflecþie aprofundatã. În
paralel, totuºi, proliferarea cercetãrilor teoretice asupra subiectului s-a dovedit a fi o
binecuvântare discutabilã.“ (p. 71)

Dupã ce examineazã principalele teorii ºi abordãri ideologice referitoare la globa-
lizare, Manfred B. Steger afirmã pe bunã dreptate: „Nu înseamnã cã noi ar trebui – sau
am putea – sã stopãm globalizarea digitalã. În bine sau în rãu, inovaþiile din secolul XXI
în domeniul tehnologiilor digitale – mai ales IA, biogenetica, geoingineria, bioingineria
ºi energiile verzi – vor juca un rol decisiv în acest efort colectiv de a reduce incertitu-
dinile legate de Marea Dezordine (the Great Unsettling) Dar nu trebuie sã uitãm cã dife-
ritele tehnologii nu se mulþumesc sã conecteze oamenii din ce în ce mai repede pe reþele
din ce în ce mai vaste. Distanþele. Ele pot servi ºi drept catalizatori de izolare socialã
substituind prin plãcerile dezincarnate ale lumii virtuale contactele sociale faþã în faþã
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ºi formele directe de angajament civic ºi cultural. Într-adevãr, adicþia digitalã a devenit
o îngrijorare în creºtere, nu numai pentru comunitãþile de jucãtori privilegiaþi din Nord,
ci ºi pentru cei care cautã sã evadeze din condiþiile dezastruoase din lumile lor din Sud.“
(p. 208) 

Acum câþiva ani, Secretarul General al Naþiunilor Unite, António Guterres, privea
anii 2020 ca pe un deceniu de acþiune, în cursul cãruia actorii globali ºi locali s-ar reuni
pentru a iniþia ºi susþine o schimbare socialã transformatoare. Dacã anii ºi deceniile
viitoare vor aduce noi crize mondiale ºi noi provocãri, nu ne mai putem permite sã
tergiversãm. 

Dacã gravitatea problemelor globale actuale nu trebuie sã fie minimizatã, ar fi la fel
de nechizbuit sã mizãm pe incapacitatea omenirii de a face o lume mai bunã. Tranziþia
cãtre o ordine globalã mai justã ºi mai durabilã nu este o simplã posibilitate abstractã
în secolul XXI, ci constituie o responsabilitate universalã pentru generaþiile prezente ºi
viitoare. Responsabilitatea viabilitãþii viitoare a minunatei noastre planete ne revine
tuturor. (p. 208)

Manfred B. Steger continuã subliniind un alt aspect important: „Dupã atentatele devasta-
toare din 11 septembrie comise de Al-Qaida împotriva simbolurilor celor mai emble-
matice ale unei economii globalizate dominate de SUA, aceastã tendinþã a globaliºtilor
de piaþã de a tolera sau de a aproba tacticile de coerciþie s-a consolidat. Într-un mediu
atât de instabil ºi belicos, numeroºi conducãtori globaliºti de piaþã au considerat cã nu
au altã opþiune decât de a încheia un compromis ideologic precar cu pãsãrile de pradã
ale dreptei. Acest mariaj din interes, dificil ºi uneori furtunos, a marcat reconfigurarea
globalismului de piaþã în ceea ce am putea numi un globalism imperial cu chip american.
Deºi proiectul neoliberal nu s-a încheiat în anii 2000, coerciþia globalismului de piaþã a
antrenat o modificare a amprentei sale ideologice originale.“ (p. 109)

Dezvoltând aceastã idee, Manfred B. Steger afirmã: „Este evident cã lumea va avea
nevoie, mai mult ca niciodatã, de o viziune fundamental diferitã de ceea ce ar putea sã
semene cu o planetã mai bunã. Ieºirea ultimã dintr-un impas ideologic prelungit va fi
reprezentatã poate de restrângerea conflictului dintre imaginariile naþional ºi mondial la
o luptã între douã ideologii opuse: populismul altermondialist ºi globalismul justiþiei. În
definitiv, cele trei scenarii viitoare rãmân intextricabil legate de chestiunile de ideologie
politicã ºi de miºcãrile sociale: ideile, valorile ºi credinþele cu privire la globalizare ºi
formele de angajament social care ne ºlefuiesc comunitãþile. Ar fi iluzoriu sã credem cã
provocarea populistã altermondialistã se va estompa fãrã rezistenþã ideologicã ºi fãrã
contestarea miºcãrilor sociale. Ideile conteazã, deoarece ele motiveazã acþiunea socialã.
Pare deci sigur cã marea luptã ideologicã din secolul XXI nu se va sfârºi atât de repede“.
(p. 136)

Preocupându-se de câmpul complex al studiilor universitare consacrate procesului
globalizãrii, autorul sperã cã „necesara îmbunãtãþire a interacþiunii dintre specialiºtii uni-
versitari ºi generaliºti trebuie sã includã cuvenitul respect acordat contribuþiilor cruciale
ale disciplinelor convenþionale la înþelegerea sporitã a globalizãrii. A venit timpul ca
aceastã nouã disciplinã sã preia ºtafeta. Înflorirea imaginarului global nu cere nimic mai
puþin din partea studenþilor ºi a profesorilor de studii ale globalizãrii, proveniþi din toate
disciplinele ºi din toate domeniile de cercetare. Activitãþile lor fundamentale de învãþare,
de predare ºi de cercetare trebuie sã fie abordate cu un spirit de deschidere critic ºi cos-
mopolit integrat, demn de lumea interconectatã a secolului XXI.“ (p. 162)

Mesajul final al cãrþii este moderat optimist: „trebuie sã ne lãsãm ghidaþi de steaua
polarã a unei etici mondiale a solidaritãþii, reciprocitãþii, adevãrului ºi diversitãþii.
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Cititorii acestei cãrþi nu au cum sã nu remarce frecventele referiri la importanþa solida-
ritãþii. Reproducem una dintre ele, orientatã cãtre viitor: „Omenirea se confruntã cu sar-
cina vitalã de a gãsi cât mai rapid alternative, printr-o acþiune comunã într-un spirit de
solidaritate.“ (p. 103)

În aceastã perioadã de vulnerabilitãþi, de perplexitãþi ºi de discontinuitãþi mondiale,
acest spirit trebuie sã prevaleze în relaþiile internaþionale. 

În ce priveºte conceptul ºi practica globalizãrii, gãsim potrivit sã reproducem opinia
colectivã a Summitului BRICS de la Rio de Janeiro, care, la 6 iulie 2025, într-o decla-
raþie comunã, afirma printre altele: „Noi recunoaºtem cã multipolaritatea poate extinde
oportunitãþile pentru pieþele emergente ºi þãrile în curs de dezvoltare de a-ºi dezvolta
potenþialul constructiv ºi de a beneficia de o globalizare ºi de o cooperare economice în
mod universal benefice, inclusive ºi echitabile.“

Ne asociem recomandãrii lui William I. Robinson, profesor emerit de sociologie la
Universitatea California din Santa Barbara, care scrie: „Iatã un studiu de succes realizat
de unul din cei mai eminenþi specialiºti mondiali ai trecutului, ai prezentului ºi ai viito-
rului globalizãrii ºi ai proceselor politice, economice, sociale ºi culturale la care studiul
face referire. Eruditã dar accesibilã, aceastã carte e menitã sã devinã o operã clasicã
pentru studenþii ºi cercetãtorii din domeniu. Dincolo de lumea universitarã, aceastã carte
este de interes pentru un public care încearcã sã înþeleagã chestiunile arzãtoare ale epocii
noastre.“

Într-adevãr, cartea examinatã pe scurt în aceastã recenzie reprezintã o reuºitã acade-
micã ce reuneºte valoroase contribuþii la elaborarea unei imagini convingãtoare a globa-
lizãrii în secolul XXI ºi susþine eforturile practice menite sã aºeze lumea pe o cale mai
echitabilã ºi mai durabilã. 

Ioan Voicu
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